
r

'«nuâÂuoc lsâ,3 -
'scIIB{ }UâC Sâütrop âIu tq uoms

.a1qqce,1 af 'youupdor6 P â lrte [B âqc uo] sâmâg slor1 IIâ rc I esoqc âtm suosleJ i uâH IIA -
'Jâmss?,l snorr smd e[e1ec 

^e 
IrenÔ -

ô âmâ^rerE ârm cuop lsâ,c i âlqeKl-
'scuu{t struac bq3 -

ô â€q u] âp nl-xnâ^ uâ uâIqIIIoc» -.p âqc rm âJpuâÀ ml ep esodord pt u'snelgFdord eqcu rm âl1nsue flrB noJI
'§âqceÀ xnâp sel gpueÀ 1â â{oJ ârm }muâ} es qro e8qpa un suEp B rlrB p rrretuepuel e1

'lilUrrâ,s lâ xne âqc xnâp ep eredrue,s p
.ermcg,1ç 1ruls 'smd'seqculr slo.q BIo^ 1e elgel?,1P lpuecsep molo^ ?snr âl'eutgü {os âT

'«?wop Brl eü uo puenb âlp§uoc sed e,ru âu ûo 'sno,t-zâFon ânÔ -'urou naâq uâlq m sed zâÂe,u sno^ -
'umcslqo^ -snumroq elledde,ur e1 -

ô sno^-zêlâdde snoa glâururoc 'uoÔ.le8 uol p) -
: mol uos ç BpIIuIIIâp ?mc np ârflu ?T

'«eâueugq -ârrl-?j e11edde,m e1-
'smofnol lotu sl-sâ1tç[ -'elgrp do4 se gpb ecre6 -

l tonbmodlg-
'uoN-

1, sed zeso,u snol'luerruto3 -
'â[âsrouâp âeqc eu'sed sreso,u ef snb 5â,c'gp sed rc,1 sno^ eII ef lS -

iuo-1-e11edde
snoÀ lueumroc 'urou â4o âJoâue sed sres au ef le ewelrrâs erm stndep IcI sâl? §no^» -

: mol üos ? Ip oIIB âld np mæs e1 'sprde sùual anblen§
'«ilnc âl tp 'elgrp uârq §ê IIIou uol'pge ug-

'FâO.l-sIle0-sllod-slor1-re1 o11eddu,ü â1 i uâIq gE -'smofnol en -
'recuouord e1 sed eso,u a[enb 'p]q ]s 6e g,nb §â,C -

1, tuou uol âqp âtu uâIq xned n1 'ug;uâ sptr\tr-
"'e11ddns uâ sno eI -

à ulsc tonbmod P 'lusruuro3 -
'srpuodgr snoa sed eII ? epIIEIuap s['9mc âl melsuol4 i I{V -

1, nl-se11eddu,}luâufirloc » -
: Bprruurep mI ?mc e1 'xnerd Is tâ JnâlII3^3.4 uoq ts gefo,r e1

'srqpd es smofnol {BSIBJ }e âmâq âuuoq ep

lrcqcnoc as p I xneleqc sâ[ ]â sârlcu^ sâ[ uerq sg] Bu8tos lc-tnlâc 'srnof srâturerd sel luepuâd
<< 'enb4samop garud nn g^no.q no e,p xnâmâq 'gmc e1 1rp 'aldocceJ àf i lrâlq qg -

'IIIOSeq

uncne IB rrâp ef peEre,l ç luenb i nuuop le re8neu enb esoqc â.qne IrâlJ xne âu âf -
ô nl-sâprrBrtrep âIII uelqruo3 -

'roldrue uotu âp ueq rerepmbce,ur sf 'reldecc?,Itr zâFo §no § i reâreq ?l? luâwolsnl pf -
sâqr,^ iff:ffi ffili*:l i,#11'*,i,1âi"JT 3i :

ô âuruuoq â BJq üou 'sno,t-zâ[noÀ en§» -
'?mc lrn,p egod q p rnof un uddeg 'qprr {eB Inb 'ma1oa un

uoirTo^ gsou iIT
DO(

L€T,



238

Voleur et achetetr montent aussitôt à cheval et les voilà partis.
Après deux heures de marche. Ils arrivèrent au village du curé juste au moment où I'on
enüait à [a messe.
Comme I'acheteur étâit fiès pieux, il dit à son compagnon :

- «Je veux enüe pour entendre la messe.

- Et note pari.

- Je vois que ton cheval est bon et je l'achète, mais enffe avec moi avant de conclure
définitivement notre marché.

- Je n'aime pas m'arêter dans ce village, tous les gens sont fous ou en fiain de le devenir.

- Enfons toujours».
Le voleur ne put refuser ; toutefois il eut bieu soin de se mette dans une encoignure afin
que personne ne pût le voir.
Malgré cette précaution, les rusé voleur fut bientôt reconnu par la sæur du curé.

-Maman, maman, dit-elle tout bas, Ça-me- Démange !

- Gratte-toi, ma fille».
La demoiselle se tut ; mais bientôt n'y pouvant plus tenir, elle dit de nouveau :

-Maman, maman, Ça-me Démange !

- Reste-donc tranquille ; si ça te démange, gratte-toil>,
La pauvre fille rougit et cette fois se le tint pour üt.
Mais, à son tour, la mère du curé vit son ancien domestique.
Se toumant vers son fils :

- <iDominus-Vobiscum ! Dominus-Vobiscum !

- Taisez-vous, ma mère, c'est moi qui dis la messe.

- Dominus-Vobiscum !je te dis.

- Ma mère, ne soyez pas un objet de scandale, j'ai üt de vous taire>>.
A son tour, la pauvre femme se tut.
Bientôt après, le curé vit aussi le rusé voleur, et, furieux, il ne put s'empêcher de crier du
haut de I'autel :

- «.Iai-Trois-Poils-Dans-l'æil ! J'ai -Trois-Poils-Dans-1'æil !»
Tout le monde éclata de rire. On crut le pauwe curé devenu fou, et chacun entoura le
malheureux qui ne cessait de crier :

- .Iai-Trois-Poils-Dans-1'æil ! »
Profitant du tumulte, le fin voleur se sauva avec son compagnon, qui lui dit :

- «Ma foi, vous aviez raison, je n'ai jamais vu d'hommes plus bêtes qu'en ce pays».
Le cheval vendu, le malin domestique s'en alla dans une aute soutée où il fît encore bien
des tows, car son sac n'était jamais vide ; il trompait tout le monde et personne re put
jamais I'attraper.

Quand au curé, il fint enfin par expliquer à ses paroissiens que <<J'ai- Trois-Poils-Dans-l'æil»
était son ancien serviteur, mais personne ne voulut le croire, et pendaut longtemps on le tint
pour fou.
(Conté en 1882 par Madame Mattei, propriétaire à Zoza).

)o(I
L'ASTI.ruO LADRO

Un ladro, che era furbo, un giorno bussô alla porta di un prete.

- «Che cosa volete, brav'uomo?

- Vorrei lavorare a casa vosta come domestico.

-Non ne ho bisogno, se non qualcuno per acbudire le mucche,



t

239

- Ho fatto appunto il pastore; se volete accettanni, adempierô bene il mio lavoro.

- Quanto chiedi?

- Voglio solamente ütto ed alloggio; in quanto al denaro non né ho alcun bisogno.

- Ebbenelaccetto», disse il prete, felice di aver hovato un simile domestico.
Durante i primi grorni, cosûri accudi molto bene le mucche ed i cavalli; si coricava presto e

pregava tutti i giorni.
Vedendolo un cosi buon lavoratore e cosi pio, il prete gli chiese:

- «Come ti chiami?

- Ah! Monsignore, vi ohiedo di non rispondere.

- Come, e perché tutto questo?

- Ve ne supplico...

-Ma insomma , woi dirmi il tuo nome?

-Ebbene! Mi chiamo Ho tre peli nell'occhio.

- Ir effetti, il tuo nome è molto stano»r, disse il prete.
ln seguito, la sorella del pievano ( del prete) disse a sua volta:

- «Siete qui da una settimana e non so ancora il vostro nome, come vi chiamate?

- Se non ve l'ho detto, è perché non osavo, mia cara signorina.

- Come, non osate?

-No.
- E perché?

- Perché è molto strano.

- Ditemelo 1o stesso.

-M chiamo Ho prurito».
La madre del prete gli domandô a sua volta:

- <dvlio tànciullo, come vi chiarnate?

-Mi chiamo Dominus Vobiscum.

- Non avete un bel nome.

- Cosa volete, non mi hanno consultato quando me l'hanno dato».
La sera stessa, l'astuto ladro scese nella stalla e rubô te mucche, poi, andando verso le
scuderie, s'impossessô di due cavalli e fuggt.
Il giomo dopo, giunse in un paese dove aveva luogo un mercato e vendette le due mucche.
Trovando in seguito un ricco proprietario, gli propose di vendergli un cavalio.

- «Quanto woi per il trao animale?

- cinquecento franchi.

-Diavolo! E dunque un portento?

- Quanto a questo ve 1o posso assicurare.

- Ebbene! facciamo una cosa; se in te ore il fuo cavallo arriva a Propriano, 1o compro,
altrimenti mi dai cento franchi.

-Affare fatto».
Ladro e compratore salgono subito a cavallo ed eccoli in viaggio.
Dopo due ore di camino, arrivarono aI paese del prete proprio nel momento in oui si andava
a messit.
Dato che il compratore era molto devoto, disse al suo compagno:

- «Voglio andare ad ascoltare la messa.

- Ed la nostra scommessa?

- Mi sono accorto che il tuo cavallo è bravo e [o compro, ma entate coû me prima di
concludere definitivamente il nostro patto.

-Non arno fermanni in questo paese, tutte le persone sono pazze o stanno per diventarlo.

- Entriamo 1o stesso»r.
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Il ladro non poté rifiutarsi; tuttavia cercô di mettersi in un angolo affinché nessuto potesse
vederlo.
Malgrado questa precauzione, l'astuto ladro fu ben presto riconosciuto dalla sorella del
prete.

- «Mamma, marrrm4 Ho prurito!

- Stai tranquilla; se hai prurito, grattati».
La povera T1$azzaarrossi e questa volta se lo tenne per sé.
Ma a sua volta, la madre del prete üde il suo vecchio domestico.
Girandosi verso suo figlio:
- <<Dominus- Vobiscum! Dominus -Vobiscum!

- Tacete ! Madre mi4 sono io che devo celebrare la messa.

-Dominus- Vobiscum! Ti dico.

- Madre mi4 non siate oggetto di scandalo; ü dico di tacere».
A sua volta la povera donna tacque.
Subito dopo, üde cosi l'astuto ladro e, firribondo, non poté frattenersi dal gridare dall'alto
dell'altare:

- <GIo Tre Peli Nell'Occhio! Ho Tre Peli Nell'Occhio!»
Tutti scoppiarono a ridere. Cedettero che il povero prete fosse diventato paz.zq e tutti
circondarono 1o sciagurato che non smetteva di gridare:

- «Ho Tre Peli Nell'Occhio!»
Approfittando del tumulto, l'abile ladro si salvô insieme al suo compagno, che gli disse:

- «lnsomma! Avevate ragione, non avevo mai visto persone cosi stupide che in questo
paese».
Venduto il cavallo, il firbo domestico se né andè in un'altra contada dove giocô ancora dei
bei tiri, dato che la sua borsa non era mai wota; ingannô tutti e nessuno riusci mai a
cattmarlo.

Quanto al prete, infine spiegô ai suoi parrocchiani che «Ho Tre Peli Nell'Occhio» era il suo
vecchio servitore, ma ûessuno volle credergli, e per molto tempo fu considerat o paz,zç.

Q,larrata nel 1882 dalla signora Mattei, proprietaria a Zoza).


